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Dr,Alphons roller 13, Juli 1926,
Leurana bei Abbazia
Hétel Exelsior

Lieber Freund,

Aus Deinem Berichte ersehe ich, dass sich hinter meiner

Ahnungslosigkeit wegen dieses alten schmckers eine ganze Haupt=
und StaatsaKtiem entwickelt hat, aass die Usterreichische Republik
sich sogar selbst schon in ihrem Bestande bedroht sah, das Auswidrtize
At und die Gesandtschaften des Auslandes mobil mzcnen wvollte, ja,
wie ich wohl schliessen dart, sogar bereit war, ganze Kriegsmacht
zu mobilisieren, Es muss dem armen Staate wirklich schlecht
gehen, wenn er seine Gesandtschaften jetzt schon zur Eintreibung von
50Schilling-Schulden im Auslanae braucht, Du wirst den schaf?skﬁpfen
doch sicher gesagt haben, dass ich noch tiir 50 Schilling gut bin, dass
ich immer noch ein Atelier in Wien mit viel pfé@ndbarer Einrichtung be=
sitze una dass ich natiirlich in “ngland andere Sorgen hatte, als mich
daran zu erinnern, ob ein Buch schon zuruckgegeben sei, Natiurlich
héatten mich s@mtliche Xonsulate und Gesandtschaften des Auslandes nicht
erwischt, denn wie hétten die Herran in England beispielsweise ahna
knnen, aass ich gerade in Oatlanas Park una Walton sitze, besonders
da unser Aufenthalt wihrend des letzten halben Jahres bestiindig wechselte,
Wir waren nicht nur in England, sondern auch in PFrankreich, in der
Schweiz usw, Ich begreife nicht, wie jemana so dumm sein kann, Dir des=
wegen Vorwurfe zu machen, da jedem einmal ein Buch verloren gehen kann
und Du natiirlich nichts dafiir kannst, dass ich ein halbes Jahr im Aus=
land umhergondle, Das wird wohl auch scn&ﬂ\ euten passiert sein, die
nicht Deine Bekannten waren, Wem machen sie denn in diesem Felle die
Yorwiirte®

. Ich habe natiirlich jetzt Auftreg gegeben, dass aie fiinfzig
Schilling sofort an ale Akademie bezghlt werden,

Dass Du Dich wegen dieser Lécherlichkeit mmgmmm# mit Frigga
iverwarrest una allerlel Arger hattest, tut mir vom Herzen leid, denn
das steht wirklich nicht aafir,Fiir die Besoﬁﬁhg des Buches sage ich
Dir meinen besten Dank,

Deine Mitteilungen {iber eine verlorene Edda verstehe ich eigents=
lich nicht recht, Es kommt mir allerdings jetzt dunkel in Erinnerung,
dass Du mir einmal irgend einen Kommentar zur Eada zur Verfligung stelltest.
Meines Wissens habe ich aber sé@mtliche Blicher, die ich aus beiden
Bibliotheken entliehen hatte, im sommer vorigen Jehres durch meine
Sekretarin zurlicktragen lassen, ks ist mir ganz unbegreiflich, dass
Da noch ein Buch fehl n, gpiltgtk ch rerde 50 lg;gg_qggg_ggiger Ankunft
in Wien darnach Iorsc u ‘'bests ‘ine Mtglichkeit, dass
“einer von den vielen Bekannuen die inu Atelier hinauf kommen, sich die
Blicher leihweise mitzenommen una nicht wieder zurilickgebracht hate
Das Modlinger Buch zum Beispiele hat br,Riedl von der Jugena-Treuschaft
fir sich ausgelier® n, weil er elnen Baphomat”darin gefunden hatte, Ich
selbst habe das Buch {iberhaupt nlcnt gebraucht, Du slehst also, aass
ich erst recht Anlass hétte, {iber aie liblen Folgen eines Freunueadienstes
zu klagen, da mir Riedly dafﬁr, dasgs ich nun 50 Schilling fur ihn be= °
zahle, zum venk schon Ubles genug nachgesagt hat,

Dass Du nun eine hiibsche Reise vor Dir hast, ist sehr erfreulich,
Treften weraen wir einander wohl nicht mehr, da ich schon morgen von
hier wieder abreise,Wie lange ich in Wien bleiben werde, weiss ich noch
nicht, hoffe aber, Dich beil Deiner Riickkehr noch zu sehen,

Gestern erhielt ich sus Wien Nachricht, dass in Wien unter dem
Pseudonym,Bergfain Buch "Die weisse Pest™ erucnienen sei und dass Du
angeblich’aie Nachriecht verbreitetest, ich sei der Verfasser dieses
Buches,

Falls diese Mitteilung aus Wien zutrerfen sollte, diene Dir
Folgendes zur Aufkl&rung:

Der Verfasser eines solchen Buches kann nur Strinaberg, der
Sohn ues bekannten Dichters Strindberg seine Strinaberg kem im Herbste
aes vorigen Jahres vor meiner Abreise ins Hotel zu mir und erzdhkte mir,
er habe sich eben in einem Orte der Umgebung Wimens(dessen Namen mir




#

jetzt entfallen ist,) zwei Tage lang bei einem gewissen Eisenmengér
aufgehalten, dieser“habe ihm von einem geplanten Fehmeattentat
vblkischer Kreise gegen mich asusfuanrlich Mitteilung gemacht,
FEisenmenger wire selbst daran beteiligt gewesen, sei aber jetzt
von Reue ergriffen una wéire bereit, gegen Bezahlung seine Geheim=
nisse preiszugeben, Uber diese Eisenmenger-Affére habve ich, glaube ich,
> mit Dir miindlich gesprochen, Strindberg wollte von mir nun weiteres
laterial iiber aiese Fehmeangelegenhelit;natlirlich konnte ich ihm
-2ines geben, aa ich selbs$t dariber nichts wusste, Er las mir
eine Unzahl von Namen vor, die er schon ausbaldowert hatge, Mir
waren eber hochstens 5% davon békannt,und die hatten mit irgend einer
Fehmearfére gewiss nicht das geringste zu tun, So nannte er bei=
spielsweise deutschnationale aktive Politiker und Minister, Mir
war die ganze Sache Uberhaupt réecht unangenehm, weil ich matiirlich
schon damals ahntée, dass der Mann eine publizistischen Feldzug plane
und aiesen Blodsinn &n der Offentlichkeit breittreten mdchte, Er kam
dann nochmals wWieder wna berichtete von allerlei neuen Recherchen,
brachte sogar ein angebliches Todesurteil im Original mit ,das
zweitellos eine manz l&cherliche Félschung war, Ich neume an,dass
er rur sein Geld dytpiert wurde,Wenn ich mich nicht t8usche, ging er
mit seinen Dokumenten sogar zur Kriminalpolizei, Da ich knupp vor
der Abreise stand,/liess ich mich schliesslich bei weiteren Versuchen
einer Anndheérung &n mich verleugnen, Ich hatte damals andere S¥rgen,
als mir solchen Quatsch anzuhoren, Strinaberg dagegen wollte sich
offenbar aamit seine publizistischen Erstlingssporen verdie nen,
Ich habe natliriich kvine Ahnu-g, was in diesem Buche stehen kann,
vermute aber, dass es viel blilhenden Blousinn enthalten muss unu
es sollte mich daher sehr wunderm, dass “u mir die Urheberschaft
zutrauen kdnntest® ,Ich hoffe, dass Du nun kKlerer siehst,Solltest
Du mich wirklich Autor susgegeben haben, dann wirdest Du mich datin,
patierodn sehr verbinaen, wenn Du diese Nachricht nun widerriefest,
Ich habe mit aer Sache absolut nichts zu tun,

Vor kurzem habe ich den Sohn des Polizeidirektors, ﬁr.bruno
Kurt Schultz, an Dich emptohlen, ¥s widre mir sehr angenehm, wenn Du
ihm an die Hana gehen konntest, Ich danke Bir schon jetzt vielmals
dafiir,

Mit vielen besten Griissen, mit herzlichen Wiinochen fiir Deine
Urlaubsreisg,unn*mit der Bitte mir die unbeabsichtigte Verzogerung

der Buchangelegenheit nicht zu veriibeln, sowie mit aufrichtiger
Begluckwlinschung zu Deinen Mitteilungen uber Dein jiingstes Schaffen
zegichne ich als

Dein Dir ganz ergebener

Griisse von meiner Frau &n Dich und Deine werte Familie,
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